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nunca que hubieses de ser algun

tén de la famlia, por cuya

prospet 1d
te interesabas tanto en agqtella época, Luan
do recibas esta carta, yo va no existire.
En la situacion en gque m 1 1 10
quiero sobrevivir 4 la verguenza de una
quiebra. Me he manten 1l borde del
abismo hasta e] dltimo momenta, con la es-

peranza de poder sostenerme; pero
remedio. Es preciso caer. Las quiebras reu
nidas de mi agente de I

mi notario, se llevan mi

sumiéndome en la miseria.

de deber cuatro millones, sin poder ofrece

mas que el
Mis vinos

veinticuatro por

tivo, almacenados ekxperimentan

en este momento la ruinosa baja que orr-

ginan la abundancia y la calidad ‘de vues-
tras cosechas. Dentro de tres dias \ris
dird: «E] sefior Grandet era un bribén!»
y yo, probo, habré de quedar cublerto

con un  sudario infamia. Arrebato 4

mi hijo su nombre de honrado y la for-

tuna de su madre. Ese idolatrado hijo,

1

4 quien adoro, no sabe nada atin. Nos he

mos despedido tiernamente. Por fortuna,
¢l ignoraba que aguel adiés era el G'timo
de su padré. ;No me maldecird alglin

dfa? Hermano mio, hermano mie, la mal-

dicién de nuestros hijos es
ellos pueden apelar de la nuestra, pero la
suya es irrevocable. ‘Grandet, td eres mi
hermano como tal, me debes

proteccién: haz que Carlos no pronuncie

espantosa :

mayot, ¥,

ninguna palabra amarga sobre mi tumba.

Hermano mfo, si te escribiese con mi san-

a carta no en-

gre y con mis ldgrimas,
cerraria tanios dolores como encierra, por-
que llorarfa, sangraria, estaria muerto y
no sufriria ya; mientras que ahora sutro
y ‘muero con tremenda Hete
ya, pues, constituido en padre de Carlos,
el cual ya sabes que no tiene parientes
por la linea materna, ¢Por qué he olvi-
dado las preocupaciones sociales? j Por qué
casé con la hija natural de un gran sefior?

serenidad.

Carlos no tiene mds familia que ti. jOh
hijo miol jdesgraciado hijo mio! Escucha,
Grandet; no imploro nada para mi, porque
ademis, creo que tus bienes no son ba-
tante iqonsiderables para soportar una hi-
poteca de tres millones. Pero te rucgo pro-
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bien, her-

feccion para ‘mi hijo, >abelo

mano mio; mis Mmanos -‘.1|.i_\e'\m:~.- S Dhan

elevado al cielo al pensar en ti. Grandet,

confio 4 Carlos morir, vy contemplo

ensando que ti
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cho porque yo era

le contradecia nunca; asi que espero que
no me maldecird, Por otra parte, ti mismo

carifioso y bueno, se par

dard nunca

}' IO 1e
sto. jPobre hijo mio! A -ostumbrado 2a

los goces del lujo, no conoce ninguna de

' Jas privaciones 4 que. a-ti ¥y A4 +3nl nes

r 1

condend nuestra antigua miseria.... Y hele

ya arruinado, solo. Si; todos mis amigos
huirdn de €l, y yo seré la causa de sus
humillaciones. ‘{Ah! jquisiera tener valor

cielos al lado

a los

bastante para enviarle
de su madre! jLocural... vuelvo 4 hablar-

te de mi desgracia y de la de Carlos.

Te 1o he enviado para que le comumques

convenientemente mi muerte y la+ suerte
que le espera. S¢ un padre para él; un buen
radre, No le saques bruscamente de su
vida ociosa, porque lo matarias. Pidele de
rodillas que renuncie 4 los créditos que en
calidad de heredero de su madre podria
exigir de’ mi, aungue este ruego me pars-
ce infitil porque Carlos es hombre de ho-
nor y comprenderd que no debe sumar-
Hazle renunciar 4
mi herencia en tiempo oportuno. Revéla-
le las duras condiciones en que le dejo, ¥y
i dile en mi?

que no todo se ha perdido para

se 4 mis acreedores.

igue teniéndome cariio,

Sl

nombre
él. Dile
vado 4 los dos, puede devolverle la fortu-

que €l trabajo, que nos ha sal
na de que le despojo, y, si sabe escuchax
la voz de su padre—que quisiera salir un
momento de la tumba—que se: vaya, que
emigre 4 las Indias, Hermano mio, Car-
los es un joven honrado y valeroso: far
cilitale un anticipo, porque estoy seguro de
que se morirfa antes de dejar de devol
verte la cantidad que le prestes. TG le
proporcionards lo que necesite, 4 menos
que no quieras crearte remordimientos.
iAh! si mi hijo no encontrara proteccion
ni carifio en ti, yo pedirfa venganza 4 Dios
por tu crueldad. Si me hubiese sido po-
sible salvar alguna suma, tenia perfecto
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